
ประโยค ๑-๒ 

แปล  มคธเป็นไทย 

สอบ  วนัที่ ๓๐ เมษายน  ๒๕๖๓ 

--------------------- 

แปล  โดยพยญัชนะ 

๑  อถสฺส  ปวาเรตวฺา  วุตถฺวสฺสกาเล  อุปชฺฌาโย  สตถฺาร ํ  อุปสงกฺมติวฺา  วนฺทติวฺา  อาห  

“ภนฺเต  ตสฺิสสามเณรสฺส  สนฺตกิ ํ คจฉฺามตี ิ ฯ  “คจฉฺ  สารปีตุตฺาต ิ ฯ  โส  อตตฺโน  ปรวิาเร  ปญฺจสเต  

ภกิฺขู  อาทาย  ปกฺกมนฺโต  “อาวุโส  โมคฺคลลฺาน,  อห ํ  ตสฺิสสามเณรสฺส  สนฺตกิ ํ  คจฉฺามตี ิ  อาห  ฯ  

โมคฺคลลฺานตเฺถโร  “อหมปิฺ  อาวุโส  คจฉิฺสฺสามตี ิ ปญฺจห ิ ภกิฺขสุเตห ิ สทธฺ ึ นิกฺขม ิ ฯ  เอเตเนวุปาเยน  

“มหากสฺสปตเฺถโร  อนุรุทธฺตเฺถโร  อุปาลติเฺถโร  ปณฺุณตเฺถโรต ิ  สพเฺพ  มหาสาวกา  ปญฺจห ิ  ปญฺจห ิ 

ภกิฺขสุเตห ิ  สทธฺ ึ  นิกฺขมสุึ  ฯ  สพเฺพสมปิฺ  มหาสาวกาน ํ  ปรวิารา  จตตฺาฬสีภกิฺขสุหสฺสานิ  อเหสุ ํ  ฯ   

เต  วสีตโิยชนสต ํ  มคฺค ํ  คนฺตวฺา  โคจรคาม ํ  สมปฺตเฺต  สามเณรสฺส  นิพทธฺุปฏฐฺาโก  อุปาสโก   

คามทวฺาเรเยว  ทสฺิวา  ปจจฺคฺุคนฺตวฺา  วนฺท ิ ฯ  อถ  น ํ สารปีตุตฺตเฺถโร  ปจุฉิฺ  “อตถฺ ิ นุ  โข  อุปาสก  

อมิสฺม ึ  ปเทเส  อารญฺญกวหิาโรต ิ  ฯ  “อตถฺ ิ  ภนฺเตต ิ  ฯ  “สภกิฺขโุกต ิ  ฯ  “สภกิฺขโุก  ภนฺเตต ิ  ฯ   

“โก  นาม  ตตถฺ  วสตตี ิ ฯ  “วนวาสติสฺิโส  ภนฺเตต ิ ฯ  “เตนห ิ มคฺค ํ โน  อาจกิฺขาต ิ ฯ  “เก  ตมุเฺห  

ภนฺเตต ิ ฯ  “มย ํ  สามเณรสฺส  สนฺตกิ ํ  อาคตาต ิ ฯ  อุปาสโก  เต  โอโลเกตวฺา  ธมมฺเสนาปต ึ  อาท ึ  

กตวฺา  สพเฺพปิ  มหาสาวเก  สญฺชานิ  ฯ   

 

แปล  โดยอรรถ 

๒  โส  นิรนฺตร ํ ปีตยิา  ผุฏฺฐสรโีร  หุตวฺา  “ตฏิฺฐถ  ตาว  ภนฺเตต ิ เวเคน  คาม ํ ปวสิติวฺา  

“เอเต  อยยฺา  สารปีตุตฺตเฺถร ํ  อาท ึ  กตวฺา  อสตีมิหาสาวกา  อตตฺโน  อตตฺโน  ปรวิาเรห ิ  สทธฺ ึ  

สามเณรสฺส  สนฺตกิ ํ  อาคตา,  มญฺจปีฐปจจฺตถฺรณทปีเตลาทนิี  คเหตวฺา  เวเคน  นิกฺขมถาต ิ  

อุคฺโฆเสส ิ ฯ   

   

 

 

 

 

____________________________ 

ใหเ้วลา  ๔  ชัว่โมง  กบั  ๑๕  นาที. 

ธบ.๓ วนวาสติสฺิสตเฺถร วตถฺ ุน.๑๘๑-๑๘๒ 



เฉลย 

ธบ.๓ วนวาสติิสฺสตฺเถร วตฺถ ุน.๑๘๑-๑๘๒ 

(อา้งองิจาก ธมัมปทฏัฐกถา ภาค ๓ แปลโดยพยญัชนะ พระราชปรยิตัิโมล ี(สุทศัน)์) 

แปล  โดยพยญัชนะ 

๑  อถสฺส  ปวาเรตวฺา  วุตถฺวสฺสกาเล  อุปชฺฌาโย  สตถฺาร ํ  อุปสงกฺมติวฺา  วนฺทติวฺา  อาห  

“ภนฺเต  ตสฺิสสามเณรสฺส  สนฺตกิ ํ คจฉฺามตี ิ ฯ  “คจฉฺ  สารปีตุตฺาต ิ ฯ  โส  อตตฺโน  ปรวิาเร  ปญฺจสเต  

ภกิฺขู  อาทาย  ปกฺกมนฺโต  “อาวุโส  โมคฺคลลฺาน,  อห ํ ตสฺิสสามเณรสฺส  สนฺตกิ ํ คจฉฺามตี ิ อาห  ฯ 

 

๑ ครัง้นัน้ อ.พระอุปชัฌาย ์(ของสามเณร) นัน้ เขา้ไปเฝ้าแลว้ ซึง่พระศาสดา ในกาล (แห่งตน) 

มกีาลฝนอนัปวารณาแลว้ จงึอยู่แลว้ ถวายบงัคมแลว้ กราบทูลแลว้ ว่า ขา้แต่พระองคผู์เ้จรญิ  

(อ.ขา้พระองค)์ จะไป สู่สาํนกั ของสามเณรชื่อว่าตสิสะ ดงันี้ ฯ (อ.พระศาสดา ตรสัแลว้) ว่า  

ดูก่อนสารบีตุร  (อ.เธอ) จงไป ดงันี้ ฯ (อ.พระเถระ) นัน้ พาเอาแลว้ ซึง่ภกิษุ ท. ผูม้รีอ้ยหา้เป็นประมาณ 

ผูเ้ป็นบรวิาร ของตน หลกีไปอยู่ กลา่วแลว้ ว่า ดูก่อนโมคคลัลานะ ผูม้อีายุ อ.กระผม จะไป สู่สาํนกั  

ของสามเณรชื่อว่าตสิสะ ดงันี้ ฯ  

 

โมคฺคลลฺานตเฺถโร  “อหมปิฺ  อาวุโส  คจฉิฺสฺสามตี ิ ปญฺจห ิ ภกิฺขสุเตห ิ สทธฺ ึ นิกฺขม ิ ฯ  เอเตเนวุปาเยน  

“มหากสฺสปตเฺถโร  อนุรุทธฺตเฺถโร  อุปาลติเฺถโร  ปณฺุณตเฺถโรต ิ  สพเฺพ  มหาสาวกา  ปญฺจห ิ  ปญฺจห ิ 

ภกิฺขสุเตห ิ สทธฺ ึ นิกฺขมสุึ  ฯ  สพเฺพสมปิฺ  มหาสาวกาน ํ ปริวารา  จตฺตาฬีสภกิฺขุสหสฺสานิ  อเหสุ ํ ฯ 

 

อ.พระเถระชื่อว่าโมคคลัลานะ (กล่าวแลว้) ว่า ดูก่อนท่านผูม้อีายุ แม ้อ.กระผม จกัไป ดงันี้ ออกไปแลว้ 

กบั ดว้ยรอ้ยแห่งภกิษุ ท. หา้ ฯ อ.พระสาวกผูใ้หญ่ ท. ทัง้ปวง คือ อ.พระเถระชื่อว่ามหากสัสปะ  

อ.พระเถระชื่อว่าอนุรุทธะ อ.พระเถระชื่อว่าอุบาล ี อ.พระเถระชื่อว่าปณุณะ ออกไปแลว้ กบั  

ดว้ยรอ้ยแห่งภกิษุ ท. หา้ หา้ โดยอุบาย นัน่นัน่เทยีว ฯ อ.บริวาร ท. ของพระสาวกผูใ้หญ่ ท. แมท้ ัง้ปวง 

เป็นพนัแห่งภกิษุสี่สิบ ไดเ้ป็นแลว้ ฯ 

 

 

 

 

 

 

 



เต  วสีตโิยชนสต ํ  มคฺค ํ  คนฺตวฺา  โคจรคาม ํ  สมฺปตฺเต  สามเณรสฺส  นิพทฺธุปฏฺฐาโก  อุปาสโก   

คามทวฺาเรเยว  ทสฺิวา  ปจฺจุคฺคนฺตฺวา  วนฺท ิ ฯ  อถ  น ํ สารปีตฺุตตเฺถโร  ปจุฉิฺ  “อตถฺ ิ นุ  โข  อุปาสก  

อมิสฺม ึ ปเทเส  อารญฺญกวิหาโรติ  ฯ 

 

อ.อุบาสก ผูบ้ ารุงเนืองนิตย ์ ของสามเณร เหน็แลว้ (ซึ่งภกิษุ ท.) เหล่านัน้ ผูไ้ป สิ้นหนทาง  

อนัมรีอ้ยแห่งโยชนย์ี่สบิเป็นประมาณ แลว้จงึถึงพรอ้มแลว้ ซึง่โคจรคาม ทีป่ระตูแห่งบา้นนัน่เทยีว  

ตอ้นรบัแลว้ ไหวแ้ลว้ ฯ ครัง้นัน้ อ.พระเถระชื่อว่าสารบีตุร ถามแลว้ (ซึ่งอบุาสก) นัน้ ว่า ดูก่อนอบุาสก  

อ.วิหารอนัต ัง้อยู่ในป่า ในประเทศ น้ี มอียู่ หรอืหนอแล ดงันี้ ฯ 

 

“อตถฺ ิ ภนฺเตต ิ ฯ  “สภกิฺขุโกต ิ ฯ  “สภกิฺขโุก  ภนฺเตต ิ ฯ  “โก  นาม  ตตถฺ  วสตตี ิ ฯ  “วนวาสติสฺิโส  

ภนฺเตต ิ ฯ  “เตนห ิ มคฺค ํ โน  อาจิกฺขาต ิ ฯ  “เก  ตมุเฺห  ภนฺเตต ิ ฯ   

 

(อ.อบุาสกนั้น กล่าวแลว้) ว่า ขา้แต่ท่านผูเ้จรญิ (อ.วิหารอนัต ัง้อยู่ในป่า ในประเทศ น้ี) มอียู่ ดงันี้ ฯ  

(อ.พระเถระนั้น ถามแลว้) ว่า (อ.วิหารนั้น) เป็นวิหารเป็นไปกบัดว้ยภกิษุ (ย่อมเป็น) (หรือ) ดงัน้ี ฯ  

(อ.อบุาสกนั้น กล่าวแลว้) ว่า ขา้แต่ท่านผูเ้จรญิ (อ.วิหารนั้น) เป็นวหิารเป็นไปกบัดว้ยภกิษุ (ย่อมเป็น) 

ดงันี้ ฯ (อ.พระเถระ ถามแลว้) ว่า ชื่อ อ.ใคร ย่อมอยู่ (ในวิหาร) นัน้ ดงันี้ ฯ (อ.อบุาสก กล่าวแลว้) ว่า 

ขา้แต่ท่านผูเ้จรญิ อ.สามเณรชื่อว่าวนวาสตีสิสะ (ย่อมอยู่ ในวิหารนั้น) ดงันี้ ฯ (อ.พระเถระ กล่าวแลว้) 

ว่า ถา้อย่างนัน้ (อ.ท่าน) จงบอก ซึง่หนทาง แก่เรา ท. ดงันี้ ฯ (อ.อบุาสก ถามแลว้) ว่า ขา้แต่ท่านผูเ้จรญิ 

อ.ท่าน ท. เป็นใคร (ย่อมเป็น) ดงัน้ี ฯ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



“มย ํ สามเณรสฺส  สนฺตกิ ํ อาคตาต ิ ฯ  อุปาสโก  เต  โอโลเกตวฺา  ธมมฺเสนาปต ึ อาท ึ กตวฺา  สพเฺพปิ  

มหาสาวเก  สญฺชานิ  ฯ 

 

(อ.พระเถระ กล่าวแลว้) ว่า อ.เรา ท. เป็นผูม้าแลว้ สู่สาํนกั ของสามเณร (ย่อมเป็น) ดงันี้ ฯ อ.อบุาสก 

แลดูแลว้ (ซึ่งพระเถระ ท.) เหลา่นัน้ รูพ้รอ้มแลว้ ซึง่พระสาวกผูใ้หญ่ ท. แมท้ ัง้ปวง กระทาํ ซึง่พระธรรม-

เสนาบด ีใหเ้ป็นตน้ ฯ 

 

 

 

แปล  โดยอรรถ 

๒  โส  นิรนฺตร ํ ปีตยิา  ผุฏฺฐสรโีร  หุตวฺา  “ติฏฺฐถ  ตาว  ภนฺเตต ิ เวเคน  คาม ํ ปวสิติวฺา  

“เอเต  อยยฺา  สารปีตุตฺตเฺถร ํ  อาท ึ  กตวฺา  อสตีมิหาสาวกา  อตตฺโน  อตตฺโน  ปรวิาเรห ิ  สทธฺ ึ  

สามเณรสฺส  สนฺตกิ ํ  อาคตา,  มญฺจปีฐปจจฺตถฺรณทปีเตลาทนิี  คเหตวฺา  เวเคน  นิกฺขมถาต ิ  

อคฺุโฆเสส ิ ฯ   

 

๒ เขามสีรรีะอนัปีตถิูกตอ้งแลว้หาระหว่างมไิด ้ กลา่วว่า "ท่านขอรบั ขอท่านจงหยุดก่อนเถดิ" 

แลว้เขา้ไปสู่บา้นโดยเรว็ ป่าวรอ้งว่า "พระอสตีมิหาสาวกผูเ้ป็นเจา้ท ัง้หลายเหลา่น้ีนบัแต่พระสารบีตุรเถระ

เป็นตน้ มาสู่สาํนกัของสามเณรกบัดว้ยบรวิารของตน ๆ, ท่านท ัง้หลายจงถอืเอาเครื่องใช ้ ม ี เตยีง ตัง่ 

เครื่องปูลาด ประทปีและนํา้มนัเป็นตน้ ออกไปโดยเรว็เถดิ" ฯ 


